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SMERNICE RADY 96/49/ES

ze dne 23. ¢ervence 1996

o sblizovani pravnich pfedpistt Clenskych stitd tykajicich se Zelezni¢ni pfepravy nebezpeénych

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na cldnek 75 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na socidlniho

vyboru (%),

stanovisko Hospodéiského a

v souladu s postupem stanovenym v cldnku 189c Smlouvy (%),

vzhledem k tomu, Ze se v poslednich letech preprava
nebezpecnych véci po Zeleznici znacné rozsitila, ¢imz se
zvysilo riziko vyskytu nehod; Ze je téeba ptijmout opa-
tien{ zaji$tujici uskute¢iovani této ptepravy za pod-
minek co nejvyssi bezpecnosti;

(1)

vzhledem k tomu, Ze vSechny clenské stity jsou
smluvnimi stranami Umluvy o mezindrodni Zelezni¢ni
piepravé (COTIF), kterd v ptiloze B k tomuto doku-
mentu stanovi jednotné prévni predpisy smlouvy
o mezindrodni Zelezni¢ni pfepravé véci (CIM) a jejiz
ptiloha 1 stanovi Rdd pro mezinirodni Zelezni¢ni pie-
pravu nebezpe¢nych véci (RID); Ze zemépisnd oblast
ptisobnosti umluvy ptekracuje Gzemi Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze dmluva nezahrnuje vnitrostatni
piepravu nebezpeénych véci; Ze je proto dilezité jed-
notné uplatiiovat harmonizovand pravidla bezpe¢nosti
v celém Spolecenstvi; Ze nejvhodngjsi cestou k tomuto
cili je ptizpusobeni pravnich ptedpisti ¢lenskych statd
Radu pro mezindrodni Zelezni¢ni prepravu nebez-
pecnych véci;

vzhledem k tomu, Ze v souladu se zdsadou subsidiarity
je tfeba tyto prdvni predpisy sblizovat s cilem zajistit
vysokou  droverl  bezpecnosti  pro  vnitrostitni
a mezindrodni pfepravu, zarudit odstranéni naruSovani

() Uk vést. C 389, 31.12.1994, s. 15 a pozménény névrh piedloZeny
dne 3. ffjna 1995 (dosud nepublikovany v Utednim véstniku).

A Ur. vést. C 236, 11.9.1995, s. 36.

(%) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 13. &ervence 1995 (Uf.
vést. C 249, 25.9.1995, s. 138), spolecny postoj Rady ze dne 8. pro-
since 1995 (UL vést. C 356, 30.12.1995, s. 34) a rozhodnuti Evrop-
ského parlamentu ze dne 16. dubna 1996 (Ui vést. C 141,
13.5.1996, s. 51).

véci

hospodaiské soutéze usnadnénim volného pohybu zbozi
a sluzeb v celém Spolecenstvi a zajistit soulad s ostatnimi
ustanovenimi Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze ustanovenimi této smérnice neni
dot¢ena platnost zdvazkt, pfijatych Spolecenstvim a jeho
Clenskymi staty, a to v souladu s cili stanovenymi podle
Agendy 21, kapitoly 19, konference UNCED v Rio de
Janeiro v roce 1992, usilovat o budouci sladéni systémd
klasifikace nebezpe¢nych latek;

vzhledem k tomu, Ze Zadny prdvni pfedpis Spolecenstvi
dosud neupravuje bezpe¢nostni podminky, za kterych
by mély byt piepravovany biologické Cinitele a geneticky
modifikované mikroorganismy podléhajici ustanovenim
smérnic  90/219/EHS (), 90/220/EHS (*) a 90/676]
EHS (%);

vzhledem k tomu, Ze ustanovenim této smérnice nejsou
dotceny ostatni pfedpisy SpoleCenstvi v oblasti bezpec-
nosti prace a ochrany Zivotniho prostieds;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity musi mit moZznost
uplatiiovat zvldstni dopravni predpisy pro pfepravu
nebezpeénych véci po Zeleznici na svém tzemi;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity by si v souvislosti
s prepravou nebezpe¢nych véci po Zeleznici mély zacho-
vat pravo dofasné zavést pravidla v souladu
s doporucenimi OSN o riiznych zplsobech prepravy
nebezpecnych véci do doby, nez bude Rad pro mezind-
rodni Zelezni¢ni pfepravu nebezpe¢nych véci sladén
s témi pravidly, kterd by méla napomahat rtiznym zpt-
soblim pfepravy nebezpe¢nych véci;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity si musi zachovat
prévo upravit nebo zakdzat na svém tzemi vnitro-

(*) Ut. vést. L 117, 8.5.1990, s. 1. Smérnice ve znéni smérnice Komise

94/51/ES (Uf. vést. L 297, 18.11.1994, s. 29).

°) UF. vést. L 117, 8.5.1990, s. 15. Smérnice ve znéni smérnice Komise
94/15[ES (Uf. vést. L 103, 23.4.1994, s. 20).

(©) Uf. vést. L 374, 31.12.1990, s. 1. Smérnice ve znéni smérnice
Komise 95/30/ES (Uf. vést. L 155, 6.7.1995, s. 41).
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(12)

(14)

(15)

(16)

statni Zelezni¢ni pfepravu urtitych nebezpecnych véci,
nikoli vSak z diivoddi bezpecnosti prepravy;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba brat ohled na p¥isngjsi
bezpe¢nostni opatfen{ v tunelu pod Lamansskym prali-
vem z divodu zvldstnich charakteristik tohoto tunelu,
zejména jeho trasy a délky; Ze by ¢lenské staty mély byt
schopny zavadét stejny druh opatfeni viude, kde nastane
podobnd situace; Ze nékterym clenskym stdtim musi
byt umoznéno uplatiiovat pfisnéjsi pozadavky na mate-
ridl urCeny k prepravé z divodu podnebné teploty na
jejich tzemd;

vzhledem k tomu, Ze z hlediska objemu investic pozado-
vanych v tomto sektoru by mélo byt stanoveno pte-
chodné obdobi, aby si clenské stity mohly docasné
zachovat urcité zvldstni vnitrostdtni pravni pfedpisy
tykajici se pozadavkll na konstrukci nebo uzivdni ciste-
ren, nadrzi, obald nebo tykajici se zdsad cinnosti ve
stavu nouze;

vzhledem k tomu, Ze nesmi byt branéno zavddéni tech-
nologickych a pramyslovych inovaci; Ze by se proto
mély uplatiiovat odchylky;

vzhledem k tomu, Ze ustanoveni Rddu pro mezindrodn{
zelezni¢ni prepravu nebezpecnych véci povoluji uzavirat
dohody odchylujici se od tohoto fadu a Ze velky pocet
dohod uzavienych dvoustranné mezi clenskymi stity
brani volnému pohybu sluzeb pii prepravé nebez-
pecnych véci; Ze by se témto odchylkdm mélo zamezit
zahrnutim nezbytnych ustanoveni do piiloh této
smérnice; Ze je nezbytné stanovit prechodné obdobi,
béhem ngjz lze mezi clenskymi stity naddle pouzivat
stavajici dohody;

vzhledem k tomu, Ze pfeprava nebezpecnych véci po
zeleznici do tieti zemé nebo ze tieti zemé je povolena
za predpokladu, Ze je provadéna v souladu s pozadavky
Rddu pro mezindrodni Zelezni¢ni prepravu nebez-
peénych véci; Ze vSak v pfipadé provozovani pfepravy
z republik dfivéjstho Sovétského svazu nebo do téchto
republik, které nejsou smluvnimi stranami Umluvy
o mezindrodni Zelezni¢ni pfepravé, jsou clenské stity
oprdvnény ptijmout pfislusnd opatfeni s ohledem na
provozovani této piepravy; Ze Clenské stity zaruluji
trovenl bezpe€nosti rovnajici se Grovni, kterou stanovi
R4d pro mezindrodni Zelezni¢ni piepravu nebezpecnych
véci;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba umozZnit rychlé ptizptso-
bovani této smérnice technickému pokroku, zejména
pfijetim novych ustanoveni stanovenych v rdmci Ridu
pro mezindrodni Zelezni¢ni pfepravu nebezpe¢nych
vécl; ze by pro tyto dcely mél byt ziizen vybor
a stanoven postup pro tzkou spolupraci mezi ¢lenskymi
staty a Komisi v rdmci tohoto vyboru,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

KAPITOLA 1

Oblast pisobnosti

Cldnek 1

Tato smérnice se vztahuje na pfepravu nebezpecnych

véci po Zeleznici uvniti ¢lenskych statt nebo mezi nimi. Clen-
ské stity vSak mohou vyjmout jeji oblasti piisobnosti pfepravu
nebezpecnych véci provddénou piepravni technikou, kterd
patii ozbrojenym sildim nebo za kterou ozbrojené sily odpovi-
daji.

Touto smérnici vSak neni dotéeno pravo clenskych statl

stanovit pfi dodrzeni préva Spolecenstvi zvldstni bezpecnostni
pozadavky na vnitrostatni nebo mezindrodni pfepravu nebez-
pecnych véci po Zeleznici, pokud pfiloha k tomuto dokumentu
tuto oblast nezahrnuje, mimo jiné pokud jde o

jizdy vlakd,
fazeni nékladnich vozt do vlakd ve vnitrostdtni prepravé,

pravidla provozu pro pomocné dopravni ¢innosti jako je
fazen{ a odstavovéni,

Skoleni zaméstnancti a podchyceni informaci tykajicich se
piepravy nebezpe¢nych véci,

zvlastni  pravidla pro piepravu nebezpecnych  véci
v osobnich vlacich.

Cldnek 2

Pro tcely této smérnice se:

,Rddem pro mezindrodni Zelezni¢ni prepravu nebez-
pe¢nych véci (RID)“ rozumi nafizeni tykajici se mezind-
rodni pfepravy nebezpelnych véci po Zeleznici uvedené
v piiloze 1 dodatku B Umluvy o mezindrodni Zelezni¢ni
piepravé (COTIF), spolu s jeho zménami,

LSmlouvou o mezindrodni Zelezni¢ni pfepravé (CIM)“
rozumi jednotna pravidla tykajici se smlouvy o mezinarodni
pfepravé nebezpecnych véci po Zeleznici, uvedend
v dodatku B Umluvy o mezindrodni Zelezni¢ni piepravé
(COTIF), spolu s jejimi zménami,

Jnebezpeénymi vécmi“ rozumi litky a predméty, jejichz
zelezni¢ni ptepravu piiloha této smérnice zakazuje nebo
povoluje pouze za urcitych podminek,

Jprepravou” rozumi kazdd cinnost Zelezni¢ni pFepravy
nebezpeénych véci zcela nebo disteéné provadénd na
tzemi clenského stdtu, vetné naklddky a vykladky, pte-
klidky z jednoho druhu dopravy na druhy a zastdvek
vynucenych okolnostmi pfepravy, na niz se vztahuje
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pfiloha této smérnice, aniz jsou dotleny pravni predpisy
Clenskych sttt ohledné odpovédnosti za tyto Cinnosti;
netykd se prepravy, kterd se uskuteCiiuje vyhradné na
uzemi podniku.

Cldnek 3

1. Aniz je dotlen ¢ldnek 6, nesméji byt nebezpecné véci,
jejichz ptepravu zakazuje pfiloha, prepravovany po Zeleznici.

2. Neni-li v této smérnici uvedeno jinak a aniZ jsou dotéena
pravidla o pfistupu Zelezni¢nich podnikéi na trh nebo pravidla
obecné platnd pro Zelezni¢ni pfepravu véci, je Zelezni¢ni pfe-
prava nebezpe¢nych véci povolena za pfedpokladu souladu
s pravidly stanovenymi v piiloze.

KAPITOLA 11

Odchylky, omezeni a vyjimky

Cldnek 4

Kazdy clensky stdt mize vyhradné pro déely provozovani vni-
trostatn{ Zelezni¢ni pfepravy na svém dzemi zachovat své vni-
trostatni prdvni predpisy o prepravé nebezpecnych véci po
zZeleznici, které jsou v souladu s doporucenimi OSN pro pfe-
pravu nebezpe¢nych véci, a to do doby, nez bude revidovdna
pifloha této smérnice tak, aby odrdZela tato doporuceni.
V téchto ptipadech o tom dotcené ¢lenské stity uvédomi
Komisi.

Cldnek 5

1. Aniz jsou dotleny ostatni predpisy SpoleCenstvi, zacho-
vava si kazdy clensky stdt pravo upravit nebo zakdzat pfepravu
urlitych nebezpeénych véci na svém uzemi, a to vyluéné
z jinych nez bezpecnostnich duvodd, napiiklad z davodu
narodni bezpe¢nosti nebo ochrany Zivotniho prostiedi.

2. a) Pro pfepravu tunelem pod Laman$skym prilivem
mohou Francie a Spojené krélovstvi zavést prisnéjsi
opatfeni, nez kterd jsou uvedena v pfiloze. Komise
musi byt o téchto opatfenich informovéna a informuje
ostatni ¢lenské staty.

b) Ma-li ¢lensky stat za to, Ze by méla byt na jeho Gzemi
uplatfiovana piisnéj§i opatfeni pro pfepravu tunely
s charakteristikami ~ obdobnymi  tunelu  pod
Lamangskym pralivem, uvédomi o tom Komisi. Komise
postupem podle ¢lanku 9 rozhodne, zda ma dany tunel
obdobné charakteristiky. Predpisy pfijaté ¢lenskym sti-

tem jsou ozndmeny Komisi, kterd o nich informuje
ostatni ¢lenské staty.

) Clenské stity, ve kterych je okolni teplota pravidelné
niz§i nez -20°C, mohou uloZit pfisnés§i normy
ohledné provozni teploty materidld pouzivanych pfi
vnitrostatni prepravé nebezpecnych véci po Zeleznici
na svém uzemi, dokud nebudou do piilohy zahrnuta
ustanoveni o pfislusnych referen¢nich teplotich pro
ruznd podnebnd pasma.

3. Pokud v pfipadé nehody nebo udilosti dojde ¢lensky stat
k ndzoru, Ze platnd bezpe¢nostni opatfeni jsou nedostate¢nd
pro omezeni nebezpeli pti prepravnich operacich, a je tfeba
podniknout kroky, potom musi ¢lensky stat ve stadiu pldno-
vani ozndmit Komisi opatfeni, kterd navrhuje ucinit. Komise
v souladu s postupem stanovenym v ¢ldnku 9 rozhodne
o povoleni danych opatfeni a urci dobu jejich trvani.

4. Clenské stity mohou zachovat veskeré vnitrostdtni prévni
piedpisy platné ke dni 31. prosinci 1996 pouzitelné na pre-
pravu a baleni latek obsahujicich dioxiny nebo furany.

Cldnek 6

1. Kazdy clensky stit muZe na svém tzem{ povolit Zele-
zni¢ni pfepravu nebezpeénych véci klasifikovanych, balenych
a oznafenych v souladu s mezindrodnimi pozadavky pro
ndmofni nebo leteckou dopravu, kdykoli pfeprava zahrnuje
cestu po mofi nebo vzduchem.

Pokud vnitrostdtni nebo mezindrodni pfeprava zahrnuje cestu
po mofi, miZe Cclensky stit uplatnit opatfeni dodatend
k opatfenim uvedenym v pfiloze, aby zohlednil mezindrodni
pravidla upravujici ndmofni pfepravu, véetné mezindrodnich
pravidel upravujicich prepravu trajektem.

2. Ustanoveni ptilohy tykajici se Gpravy dopravni dokumen-
tace a pouziti jazykd pfi oznalovani nebo v poZadované doku-
mentaci se nevztahuje na piepravu omezenou na tzemi jed-
noho <¢lenského stitu. Pro pfepravu na svém uUzemi muZe
Clensky stit povolit pouZiti jiné dokumentace a jinych jazykd,
nez jak je uvedeno v piiloze.

3. Na svém tzemi muze ¢lensky stdt povolit pouZiti Zele-
zni¢nich vozt vyrobenych pfed 1. lednem 1997, které nevyho-
vuji této smérnici, ale byly vyrobeny v souladu s vnitrostdtnimi
pravnimi pfedpisy platnymi k 31. prosinci 1996, pokud jsou
tyto vozy udrzovadny v pozadovaném bezpe¢nostnim stavu.
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4. Clensky stit mlze zachovat vnitrostdtn{ pravni piedpisy
platné k 31. prosinci 1996 o konstrukei, pouziti a pfepravnich
podminkdch pro nové cisterny a nové ndadrie zafazené
v ptiloze do tidy 2, které nevyhovuji ptiloze, dokud nebudou
odkazy na normy pro konstrukci a pouziti cisteren a nadrz{ do
této piilohy zahrnuty se stejnou pravni silou jako ustanoveni
v piloze jiz obsazend, nejpozdéji v§ak do 31. prosince 1998.
Cisterny a nddrze vyrobené pfed 1. lednem 1999 a udrzované
v pozadovaném bezpeCnostnim stavu sméi byt naddle
pouzivany za ptivodnich podminek.

5. Clensky stdt mtze zachovat jiné vnitrosttni pravni pied-
pisy, nez které jsou uvedeny v piiloze, tykajici se referen¢ni
teploty pro pfepravu zkapalnénych plynt nebo smeési zka-
palnénych plynt na jeho uzemi, dokud nebudou pfedpisy
tykajici se referen¢nich teplot pro rtiznd podnebnd pasma
zaclenény do evropskych norem a odkazy na né uvedeny
v piiloze.

6.  Clensky stit miize pro piepravu na svém tizem{ povolit
pouZivani obalt vyrobenych pfed 1. lednem 1997, které viak
nemaji osvéd¢eni podle RID, pokud je na téchto obalech uve-
deno datum vyroby, mohou vyhovét zkouskdm stanovenym
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy platnymi k 31. prosinci 1996
a jsou udrzovéany v odpovidajicim bezpecnostnim stavu (vetné
piipadnych zkousek a prohlidek) podle téchto pravidel: kovové
mezilehlé kontejnery na hromadné zbozi a kovové sudy
o obsahu vice nez 50 litrd sméji byt pouZivany aZ po dobu 15
let od data vyroby; ostatni kovové obaly a veskeré plastové
obaly sméji byt pouziviny az do péti let od data vyroby, ale
nejpozdéji do 31. prosince 1998.

7. Clensky stit méize do 31. prosince 1998 povolit na svém
uzemi prepravu urcitych nebezpecnych véci zabalenych pied
1. lednem 1997, pokud jsou tyto véci klasifikovany, zabaleny
a oznaceny v souladu s pozadavky stanovenymi vnitrostdtnimi
pravnimi pfedpisy platnymi pfed 1. lednem 1997.

8. Clensky stit mfize pro vnitrostitni Zelezniéni piepravu
na svém uGzemi zachovat své wvnitrostitni pravni piedpisy
platné k 31. prosinci 1996 o viditelném oznaceni nouzového
smluveného kdédu namisto identifikaéniho ¢&isla nebezpeci sta-
noveného v piiloze.

9. Clensky stdt mize po konzultaci s Komisi zachovat na
svém uUzemi méné piisnd ustanoveni, neZ jsou uvedena
v ptiloze, pro Zelezni¢ni pfepravu malych mnoZstvi urcitych
nebezpecnych véci, s vyjimkou latek se stfedni nebo vysokou
radioaktivitou.

10.  Clensky stit mGize na svém tGzemi povolit vyjimecnou
prepravu nebezpecnych véci zakdzanou piilohou nebo uskute-

&iovanou za podminek odlisnych od podminek stanovenych
v pifloze.

11.  Pro dodrzeni prdva Spolecenstvi neni touto smérnici
dotceno pravo ¢lenského stitu, aby po konzultaci s Komisi na
konkrétné vyznacenych trasich svého tzemi povolil provozo-
vani pravidelné prepravy nebezpeénych véci, které je soucdsti
ur¢itého pramyslového procesu, pficemz jde o prepravu
nebezpecnych véci zakdzanou piflohou nebo providénou za
podminek odlisnych od podminek stanovenych v piiloze,
pokud je tato pfeprava mistni povahy a je disledné kontrolo-
vana za jasné vymezenych podminek.

12.  Nesnizi-li se tim droven bezpecnosti, maze ¢lensky stat
povolit docasné odchylky od prilohy, aby mohl na svém tzemi
provadét nezbytné zkousky k ptizptisobeni piilohy technic-
kému a primyslovému pokroku. Komise o tom musi byt infor-
movana a uvédomi o tom ostatni ¢lenské staty.

Docasné odchylky schvalené piislusnymi organy clenskych
statd na zdkladé prilohy musi mit formu vicestrannych dohod
pfedlozenych viem pfislusnym orgdntim ¢lenskych stdtd orgd-
nem, ktery se pro danou dohodu ujal iniciativy. Komise o tom
musi byt informovéna.

Odchylky uvedené v prvnim a druhém pododstavci se uplatni
bez diskriminace na zdkladé sttni ptislunosti nebo mista usa-
zeni odesilatele, provozovatele nebo piijemce; odchylky mohou
trvat az pét let a tuto dobu nelze prodlouzit.

13.  Clensky stit miize nejdéle do 31. prosince 1998 upla-
tiovat stdvajici dohody s jinymi ¢lenskymi stity bez diskrimi-
nace na zaklad¢ statni pfislusnosti nebo mista usazeni odesila-
tele, provozovatele nebo pifjemce. Jakdkoli dalsi odchylka musi
vyhovovat odstavci 12.

14.  Pii dodrzeni prava Spolelenstvi neni touto smérnici
dotceno pravo ¢lenského stitu povolit po konzultaci s Komisi
pfepravu nebezpecnych véci za podminek méné piisnych, nez
které jsou stanoveny v piiloze této smérnice, v pfipadé mistni
piepravy na kratké vzddlenosti na tzemi pfistavil, letist nebo
pramyslovych zén.

Cldnek 7

1. S vyhradou vnitrostitnich pfedpisi nebo pfedpisti Spole-
Censtvi o pFistupu na trh je Zelezni¢ni pfeprava nebezpecnych
véci mezi tzemim Spolecenstvi a tfeti zemé povolena, pokud
je v souladu s RID.
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2. Touto smérnici neni dotceno pravo clenského stitu pfij-
mout pro své tzemi po informovan{ Komise tipravu pfepravy
nebezpecnych véci po Zeleznici z republik diivéjsitho Sovét-
ského svazu, a do téchto republik, které nejsou smluynimi stra-
nami COTIF. Tato Uprava se vztahuje pouze na piepravu
nebezpecnych véci po Zeleznici (v obalech, hromadné nebo
v cisterndch) Zelezni¢nimi vozy schvdlenymi ve stdté, ktery
neni smluvni{ stranou COTIF. Pomoci vhodnych opatieni
a zdvazkd zaruc¢i dotéené clenské stity zachovdni trovné bez-
pecnosti  odpovidajici drovni RID. V piipadé nékterych
¢lenskych stitd se predpisy uvedené v tomto odstavci vztahuji
jen na kotlové vozy.

KAPITOLA III

Zavéreéna ustanoveni

Cldnek 8

Zmény nezbytné pro pfizptsobeni piilohy védeckému
a technickému pokroku v oblasti upravované touto smérnici,
aby byly zohlednény zmény RID, se pFijimaji postupem podle
¢lanku 9.

Cldnek 9

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro prepravu nebezpecnych
vécl zfizeny podle ¢linku 9 smérnice 94/55(ES (1) (dile jen
,vybor®) sloZeny ze zdstupct ¢lenskych stitti, kterému pfedsedd
zdstupce Komise.

2. Zastupce Komise pfedlozi vyboru ndvrh opatfeni, kterd
maji byt pfijata. Vybor zaujme své stanovisko k tomuto navrhu
ve lhaté, kterou muiize predseda stanovit podle naléhavosti véci.
Stanovisko se pfijimd vétSinou stanovenou v &l 148 odst. 2
Smlouvy pro pfijiméni rozhodnuti, kterd ma Rada pfijimat na
ndvrh Komise. P¥i hlasovdni ve vyboru je hlasim zdstupct
¢lenskych statt pridélena vaha stanovend v uvedeném clanku.
Predseda nehlasuje.

() UF vést. L 319, 12.12.1994, s. 7.

3. a) Komise pfijme zamyslend opatfeni, jsou-li v souladu se
stanoviskem vyboru.

b) Pokud zamyslend opatfeni nejsou v souladu se stanovi-
skem vyboru nebo pokud vybor Zzddné stanovisko
nezaujme, piedlozi Komise neprodlené Radé ndvrh
opatieni, kterd maji byt pfijata. Rada se usnese kvalifi-
kovanou vétsinou.

Pokud se Rada neusnese do tif mésicti ode dne, kdy ji
byl névrh pfeddn, pfijme navrhovand opatfeni Komise.

Cldnek 10
1. Clenské stity uvedou v Géinnost pravni a spravni pred-
pisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
1. ledna 1997. Neprodlené o nich uvédom{ Komisi.
Tato opatfeni piijatd Clenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich

ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znén{ vnitrostdtnich pravnich
piedpist, které pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice

Cldnek 11

Tato smérnice vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 12

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statim.
V Bruselu dne 23. ¢ervence 1996.
Za Radu

piedseda
I. YATES
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PRILOHA

Rdd pro mezinirodni Zelezni¢ni pfepravu nebezpe¢nych véci (RID) ve znéni platném od 1. ledna 1995, s tim,
Ze slova ,smluvni strana“ a ,stity nebo Zeleznice“ se nahrazuji slovy ,&lensky stat”.

Pozn.: Znéni ve viech tfednich jazycich Spolecenstvi bude zvefejnéno, jakmile bude dostupné konsolidované znéni ve
vech jazycich.

Viz smérnice Komise 2003/29/ES (Uf. vést. L 90, 8. 4. 2003, s. 47).



